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INTRODUCTION	
  
	
  

Faith	
  leads	
  a	
  believer	
  to	
  see	
  in	
  the	
  other	
  a	
  brother	
  or	
  sister	
  to	
  be	
  supported	
  and	
  loved.	
  Through	
  
faith	
  in	
  God,	
  who	
  has	
  created	
  the	
  universe,	
  creatures	
  and	
  all	
  human	
  beings	
  (equal	
  on	
  account	
  of	
  
his	
  mercy),	
  believers	
  are	
  called	
  to	
  express	
  this	
  human	
  fraternity	
  by	
  safeguarding	
  creation	
  and	
  the	
  
entire	
  universe	
  and	
  supporting	
  all	
  persons,	
  especially	
  the	
  poorest	
  and	
  those	
  most	
  in	
  need.	
  

This	
   transcendental	
   value	
   served	
   as	
   the	
   starting	
   point	
   for	
   several	
   meetings	
   characterized	
   by	
   a	
  
friendly	
   and	
   fraternal	
   atmosphere	
   where	
   we	
   shared	
   the	
   joys,	
   sorrows	
   and	
   problems	
   of	
   our	
  
contemporary	
   world.	
   We	
   did	
   this	
   by	
   considering	
   scientific	
   and	
   technical	
   progress,	
   therapeutic	
  
achievements,	
  the	
  digital	
  era,	
  the	
  mass	
  media	
  and	
  communications.	
  We	
  reflected	
  also	
  on	
  the	
  level	
  
of	
  poverty,	
  conflict	
  and	
  suffering	
  of	
  so	
  many	
  brothers	
  and	
  sisters	
  in	
  different	
  parts	
  of	
  the	
  world	
  as	
  
a	
  consequence	
  of	
  the	
  arms	
  race,	
  social	
  injustice,	
  corruption,	
  inequality,	
  moral	
  decline,	
  terrorism,	
  
discrimination,	
  extremism	
  and	
  many	
  other	
  causes.	
  

From	
  our	
  fraternal	
  and	
  open	
  discussions,	
  and	
  from	
  the	
  meeting	
  that	
  expressed	
  profound	
  hope	
  in	
  
a	
   bright	
   future	
   for	
   all	
   human	
   beings,	
   the	
   idea	
   of	
   this	
   Document	
   on	
   Human	
   Fraternity	
   was	
  
conceived.	
   It	
   is	
   a	
   text	
   that	
   has	
   been	
   given	
   honest	
   and	
   serious	
   thought	
   so	
   as	
   to	
   be	
   a	
   joint	
  
declaration	
  of	
  good	
  and	
  heartfelt	
  aspirations.	
   It	
   is	
  a	
  document	
  that	
   invites	
  all	
  persons	
  who	
  have	
  
faith	
   in	
  God	
  and	
   faith	
   in	
  human	
   fraternity	
   to	
  unite	
  and	
  work	
   together	
  so	
   that	
   it	
  may	
  serve	
  as	
  a	
  
guide	
  for	
  future	
  generations	
  to	
  advance	
  a	
  culture	
  of	
  mutual	
  respect	
  in	
  the	
  awareness	
  of	
  the	
  great	
  
divine	
  grace	
  that	
  makes	
  all	
  human	
  beings	
  brothers	
  and	
  sisters.	
  

	
  
DOCUMENT	
  

	
  
In	
  the	
  name	
  of	
  God	
  who	
  has	
  created	
  all	
  human	
  beings	
  equal	
  in	
  rights,	
  duties	
  and	
  dignity,	
  and	
  who	
  
has	
   called	
   them	
   to	
   live	
   together	
   as	
   brothers	
   and	
   sisters,	
   to	
   fill	
   the	
   earth	
   and	
  make	
   known	
   the	
  
values	
  of	
  goodness,	
  love	
  and	
  peace;	
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In	
  the	
  name	
  of	
  innocent	
  human	
  life	
  that	
  God	
  has	
  forbidden	
  to	
  kill,	
  affirming	
  that	
  whoever	
  kills	
  a	
  
person	
  is	
   like	
  one	
  who	
  kills	
  the	
  whole	
  of	
  humanity,	
  and	
  that	
  whoever	
  saves	
  a	
  person	
  is	
   like	
  one	
  
who	
  saves	
  the	
  whole	
  of	
  humanity;	
  

In	
  the	
  name	
  of	
  the	
  poor,	
  the	
  destitute,	
  the	
  marginalized	
  and	
  those	
  most	
  in	
  need	
  whom	
  God	
  has	
  
commanded	
  us	
  to	
  help	
  as	
  a	
  duty	
  required	
  of	
  all	
  persons,	
  especially	
  the	
  wealthy	
  and	
  of	
  means;	
  

In	
  the	
  name	
  of	
  orphans,	
  widows,	
  refugees	
  and	
  those	
  exiled	
  from	
  their	
  homes	
  and	
  their	
  countries;	
  
in	
  the	
  name	
  of	
  all	
  victims	
  of	
  wars,	
  persecution	
  and	
  injustice;	
  in	
  the	
  name	
  of	
  the	
  weak,	
  those	
  who	
  
live	
  in	
  fear,	
  prisoners	
  of	
  war	
  and	
  those	
  tortured	
  in	
  any	
  part	
  of	
  the	
  world,	
  without	
  distinction;	
  

In	
  the	
  name	
  of	
  peoples	
  who	
  have	
  lost	
  their	
  security,	
  peace,	
  and	
  the	
  possibility	
  of	
  living	
  together,	
  
becoming	
  victims	
  of	
  destruction,	
  calamity	
  and	
  war;	
  

In	
  the	
  name	
  of	
  human	
  fraternity	
  that	
  embraces	
  all	
  human	
  beings,	
  unites	
  them	
  and	
  renders	
  them	
  
equal;	
  

In	
   the	
   name	
   of	
   this	
   fraternity	
   torn	
   apart	
   by	
   policies	
   of	
   extremism	
   and	
   division,	
   by	
   systems	
   of	
  
unrestrained	
   profit	
   or	
   by	
   hateful	
   ideological	
   tendencies	
   that	
   manipulate	
   the	
   actions	
   and	
   the	
  
future	
  of	
  men	
  and	
  women;	
  

In	
   the	
   name	
   of	
   freedom,	
   that	
   God	
   has	
   given	
   to	
   all	
   human	
   beings	
   creating	
   them	
   free	
   and	
  
distinguishing	
  them	
  by	
  this	
  gift;	
  

In	
  the	
  name	
  of	
  justice	
  and	
  mercy,	
  the	
  foundations	
  of	
  prosperity	
  and	
  the	
  cornerstone	
  of	
  faith;	
  

In	
  the	
  name	
  of	
  all	
  persons	
  of	
  good	
  will	
  present	
  in	
  every	
  part	
  of	
  the	
  world;	
  

In	
  the	
  name	
  of	
  God	
  and	
  of	
  everything	
  stated	
  thus	
  far;	
  Al-­‐Azhar	
  al-­‐Sharif	
  and	
  the	
  Muslims	
  of	
  the	
  
East	
  and	
  West,	
  together	
  with	
  the	
  Catholic	
  Church	
  and	
  the	
  Catholics	
  of	
  the	
  East	
  and	
  West,	
  declare	
  
the	
   adoption	
  of	
   a	
   culture	
  of	
   dialogue	
   as	
   the	
  path;	
  mutual	
   cooperation	
   as	
   the	
   code	
  of	
   conduct;	
  
reciprocal	
  understanding	
  as	
  the	
  method	
  and	
  standard.	
  

We,	
  who	
  believe	
  in	
  God	
  and	
  in	
  the	
  final	
  meeting	
  with	
  Him	
  and	
  His	
  judgment,	
  on	
  the	
  basis	
  of	
  our	
  
religious	
   and	
   moral	
   responsibility,	
   and	
   through	
   this	
   Document,	
   call	
   upon	
   ourselves,	
   upon	
   the	
  
leaders	
  of	
  the	
  world	
  as	
  well	
  as	
  the	
  architects	
  of	
  international	
  policy	
  and	
  world	
  economy,	
  to	
  work	
  
strenuously	
  to	
  spread	
  the	
  culture	
  of	
  tolerance	
  and	
  of	
  living	
  together	
  in	
  peace;	
  to	
  intervene	
  at	
  the	
  
earliest	
  opportunity	
  to	
  stop	
  the	
  shedding	
  of	
   innocent	
  blood	
  and	
  bring	
  an	
  end	
  to	
  wars,	
  conflicts,	
  
environmental	
  decay	
  and	
  the	
  moral	
  and	
  cultural	
  decline	
  that	
  the	
  world	
  is	
  presently	
  experiencing.	
  

We	
   call	
   upon	
   intellectuals,	
   philosophers,	
   religious	
   figures,	
   artists,	
  media	
   professionals	
   and	
  men	
  
and	
   women	
   of	
   culture	
   in	
   every	
   part	
   of	
   the	
   world,	
   to	
   rediscover	
   the	
   values	
   of	
   peace,	
   justice,	
  
goodness,	
  beauty,	
  human	
  fraternity	
  and	
  coexistence	
  in	
  order	
  to	
  confirm	
  the	
  importance	
  of	
  these	
  
values	
  as	
  anchors	
  of	
  salvation	
  for	
  all,	
  and	
  to	
  promote	
  them	
  everywhere.	
  

This	
  Declaration,	
  setting	
  out	
  from	
  a	
  profound	
  consideration	
  of	
  our	
  contemporary	
  reality,	
  valuing	
  
its	
   successes	
   and	
   in	
   solidarity	
   with	
   its	
   suffering,	
   disasters	
   and	
   calamities,	
   believes	
   firmly	
   that	
  
among	
   the	
  most	
   important	
  causes	
  of	
   the	
  crises	
  of	
   the	
  modern	
  world	
  are	
  a	
  desensitized	
  human	
  
conscience,	
   a	
   distancing	
   from	
   religious	
   values	
   and	
   a	
   prevailing	
   individualism	
   accompanied	
   by	
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materialistic	
  philosophies	
  that	
  deify	
  the	
  human	
  person	
  and	
  introduce	
  worldly	
  and	
  material	
  values	
  
in	
  place	
  of	
  supreme	
  and	
  transcendental	
  principles.	
  

While	
   recognizing	
   the	
   positive	
   steps	
   taken	
   by	
   our	
   modern	
   civilization	
   in	
   the	
   fields	
   of	
   science,	
  
technology,	
   medicine,	
   industry	
   and	
   welfare,	
   especially	
   in	
   developed	
   countries,	
   we	
   wish	
   to	
  
emphasize	
  that,	
  associated	
  with	
  such	
  historic	
  advancements,	
  great	
  and	
  valued	
  as	
  they	
  are,	
  there	
  
exists	
  both	
  a	
  moral	
  deterioration	
  that	
  influences	
  international	
  action	
  and	
  a	
  weakening	
  of	
  spiritual	
  
values	
   and	
   responsibility.	
   All	
   this	
   contributes	
   to	
   a	
   general	
   feeling	
   of	
   frustration,	
   isolation	
   and	
  
desperation	
  leading	
  many	
  to	
  fall	
  either	
  into	
  a	
  vortex	
  of	
  atheistic,	
  agnostic	
  or	
  religious	
  extremism,	
  
or	
   into	
   blind	
   and	
   fanatic	
   extremism,	
   which	
   ultimately	
   encourage	
   forms	
   of	
   dependency	
   and	
  
individual	
  or	
  collective	
  self-­‐destruction.	
  

History	
  shows	
  that	
  religious	
  extremism,	
  national	
  extremism	
  and	
  also	
  intolerance	
  have	
  produced	
  in	
  
the	
  world,	
  be	
  it	
  in	
  the	
  East	
  or	
  West,	
  what	
  might	
  be	
  referred	
  to	
  as	
  signs	
  of	
  a	
  “third	
  world	
  war	
  being	
  
fought	
   piecemeal”.	
   In	
   several	
   parts	
   of	
   the	
  world	
   and	
   in	
  many	
   tragic	
   circumstances	
   these	
   signs	
  
have	
  begun	
  to	
  be	
  painfully	
  apparent,	
  as	
  in	
  those	
  situations	
  where	
  the	
  precise	
  number	
  of	
  victims,	
  
widows	
  and	
  orphans	
  is	
  unknown.	
  We	
  see,	
  in	
  addition,	
  other	
  regions	
  preparing	
  to	
  become	
  theatres	
  
of	
  new	
  conflicts,	
  with	
  outbreaks	
  of	
  tension	
  and	
  a	
  build-­‐up	
  of	
  arms	
  and	
  ammunition,	
  and	
  all	
  this	
  in	
  
a	
  global	
  context	
  overshadowed	
  by	
  uncertainty,	
  disillusionment,	
  fear	
  of	
  the	
  future,	
  and	
  controlled	
  
by	
  narrow-­‐minded	
  economic	
  interests.	
  

We	
   likewise	
   affirm	
   that	
   major	
   political	
   crises,	
   situations	
   of	
   injustice	
   and	
   lack	
   of	
   equitable	
  
distribution	
  of	
  natural	
  resources	
  –	
  which	
  only	
  a	
  rich	
  minority	
  benefit	
  from,	
  to	
  the	
  detriment	
  of	
  the	
  
majority	
  of	
  the	
  peoples	
  of	
  the	
  earth	
  –	
  have	
  generated,	
  and	
  continue	
  to	
  generate,	
  vast	
  numbers	
  of	
  
poor,	
   infirm	
  and	
  deceased	
  persons.	
  This	
   leads	
   to	
  catastrophic	
  crises	
   that	
  various	
  countries	
  have	
  
fallen	
   victim	
   to	
   despite	
   their	
   natural	
   resources	
   and	
   the	
   resourcefulness	
   of	
   young	
   people	
  which	
  
characterize	
   these	
   nations.	
   In	
   the	
   face	
   of	
   such	
   crises	
   that	
   result	
   in	
   the	
   deaths	
   of	
   millions	
   of	
  
children	
   –	
   wasted	
   away	
   from	
   poverty	
   and	
   hunger	
   –	
   there	
   is	
   an	
   unacceptable	
   silence	
   on	
   the	
  
international	
  level.	
  

It	
   is	
  clear	
   in	
   this	
  context	
  how	
  the	
   family	
  as	
   the	
   fundamental	
  nucleus	
  of	
  society	
  and	
  humanity	
   is	
  
essential	
   in	
  bringing	
   children	
   into	
   the	
  world,	
   raising	
   them,	
  educating	
   them,	
  and	
  providing	
   them	
  
with	
  solid	
  moral	
  formation	
  and	
  domestic	
  security.	
  To	
  attack	
  the	
  institution	
  of	
  the	
  family,	
  to	
  regard	
  
it	
  with	
  contempt	
  or	
  to	
  doubt	
  its	
  important	
  role,	
  is	
  one	
  of	
  the	
  most	
  threatening	
  evils	
  of	
  our	
  era.	
  

We	
   affirm	
   also	
   the	
   importance	
   of	
   awakening	
   religious	
   awareness	
   and	
   the	
   need	
   to	
   revive	
   this	
  
awareness	
  in	
  the	
  hearts	
  of	
  new	
  generations	
  through	
  sound	
  education	
  and	
  an	
  adherence	
  to	
  moral	
  
values	
   and	
   upright	
   religious	
   teachings.	
   In	
   this	
   way	
   we	
   can	
   confront	
   tendencies	
   that	
   are	
  
individualistic,	
  selfish,	
  conflicting,	
  and	
  also	
  address	
  radicalism	
  and	
  blind	
  extremism	
  in	
  all	
  its	
  forms	
  
and	
  expressions.	
  

The	
  first	
  and	
  most	
  important	
  aim	
  of	
  religions	
  is	
  to	
  believe	
  in	
  God,	
  to	
  honour	
  Him	
  and	
  to	
  invite	
  all	
  
men	
  and	
  women	
  to	
  believe	
  that	
  this	
  universe	
  depends	
  on	
  a	
  God	
  who	
  governs	
  it.	
  He	
  is	
  the	
  Creator	
  
who	
  has	
  formed	
  us	
  with	
  His	
  divine	
  wisdom	
  and	
  has	
  granted	
  us	
  the	
  gift	
  of	
  life	
  to	
  protect	
  it.	
  It	
  is	
  a	
  
gift	
   that	
   no	
   one	
   has	
   the	
   right	
   to	
   take	
   away,	
   threaten	
   or	
   manipulate	
   to	
   suit	
   oneself.	
   Indeed,	
  
everyone	
  must	
   safeguard	
   this	
  gift	
  of	
   life	
   from	
   its	
  beginning	
  up	
   to	
   its	
  natural	
  end.	
  We	
   therefore	
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condemn	
  all	
   those	
  practices	
   that	
  are	
  a	
   threat	
   to	
   life	
   such	
  as	
  genocide,	
  acts	
  of	
   terrorism,	
   forced	
  
displacement,	
  human	
  trafficking,	
  abortion	
  and	
  euthanasia.	
  We	
  likewise	
  condemn	
  the	
  policies	
  that	
  
promote	
  these	
  practices.	
  

Moreover,	
  we	
  resolutely	
  declare	
  that	
  religions	
  must	
  never	
   incite	
  war,	
  hateful	
  attitudes,	
  hostility	
  
and	
  extremism,	
  nor	
  must	
  they	
  incite	
  violence	
  or	
  the	
  shedding	
  of	
  blood.	
  These	
  tragic	
  realities	
  are	
  
the	
  consequence	
  of	
  a	
  deviation	
  from	
  religious	
  teachings.	
  They	
  result	
  from	
  a	
  political	
  manipulation	
  
of	
  religions	
  and	
  from	
  interpretations	
  made	
  by	
  religious	
  groups	
  who,	
  in	
  the	
  course	
  of	
  history,	
  have	
  
taken	
  advantage	
  of	
  the	
  power	
  of	
  religious	
  sentiment	
  in	
  the	
  hearts	
  of	
  men	
  and	
  women	
  in	
  order	
  to	
  
make	
   them	
  act	
   in	
   a	
  way	
   that	
   has	
   nothing	
   to	
   do	
  with	
   the	
   truth	
  of	
   religion.	
   This	
   is	
   done	
   for	
   the	
  
purpose	
  of	
  achieving	
  objectives	
  that	
  are	
  political,	
  economic,	
  worldly	
  and	
  short-­‐sighted.	
  We	
  thus	
  
call	
   upon	
   all	
   concerned	
   to	
   stop	
   using	
   religions	
   to	
   incite	
   hatred,	
   violence,	
   extremism	
   and	
   blind	
  
fanaticism,	
  and	
  to	
  refrain	
  from	
  using	
  the	
  name	
  of	
  God	
  to	
   justify	
  acts	
  of	
  murder,	
  exile,	
  terrorism	
  
and	
  oppression.	
  We	
  ask	
  this	
  on	
  the	
  basis	
  of	
  our	
  common	
  belief	
   in	
  God	
  who	
  did	
  not	
  create	
  men	
  
and	
  women	
  to	
  be	
  killed	
  or	
  to	
  fight	
  one	
  another,	
  nor	
  to	
  be	
  tortured	
  or	
  humiliated	
  in	
  their	
  lives	
  and	
  
circumstances.	
  God,	
  the	
  Almighty,	
  has	
  no	
  need	
  to	
  be	
  defended	
  by	
  anyone	
  and	
  does	
  not	
  want	
  His	
  
name	
  to	
  be	
  used	
  to	
  terrorize	
  people.	
  

This	
  Document,	
   in	
  accordance	
  with	
  previous	
  International	
  Documents	
  that	
  have	
  emphasized	
  the	
  
importance	
  of	
  the	
  role	
  of	
  religions	
  in	
  the	
  construction	
  of	
  world	
  peace,	
  upholds	
  the	
  following:	
  

-­‐	
  The	
  firm	
  conviction	
  that	
  authentic	
  teachings	
  of	
  religions	
  invite	
  us	
  to	
  remain	
  rooted	
  in	
  the	
  values	
  
of	
   peace;	
   to	
   defend	
   the	
   values	
   of	
   mutual	
   understanding,	
   human	
   fraternity	
   and	
   harmonious	
  
coexistence;	
  to	
  re-­‐establish	
  wisdom,	
  justice	
  and	
  love;	
  and	
  to	
  reawaken	
  religious	
  awareness	
  among	
  
young	
   people	
   so	
   that	
   future	
   generations	
   may	
   be	
   protected	
   from	
   the	
   realm	
   of	
   materialistic	
  
thinking	
  and	
  from	
  dangerous	
  policies	
  of	
  unbridled	
  greed	
  and	
   indifference	
  that	
  are	
  based	
  on	
  the	
  
law	
  of	
  force	
  and	
  not	
  on	
  the	
  force	
  of	
  law;	
  

-­‐	
   Freedom	
   is	
   a	
   right	
   of	
   every	
   person:	
   each	
   individual	
   enjoys	
   the	
   freedom	
   of	
   belief,	
   thought,	
  
expression	
  and	
  action.	
  The	
  pluralism	
  and	
  the	
  diversity	
  of	
  religions,	
  colour,	
  sex,	
  race	
  and	
  language	
  
are	
  willed	
  by	
  God	
  in	
  His	
  wisdom,	
  through	
  which	
  He	
  created	
  human	
  beings.	
  This	
  divine	
  wisdom	
  is	
  
the	
   source	
   from	
  which	
   the	
   right	
   to	
   freedom	
  of	
   belief	
   and	
   the	
   freedom	
   to	
   be	
   different	
   derives.	
  
Therefore,	
   the	
   fact	
   that	
   people	
   are	
   forced	
   to	
   adhere	
   to	
   a	
   certain	
   religion	
   or	
   culture	
   must	
   be	
  
rejected,	
  as	
  too	
  the	
  imposition	
  of	
  a	
  cultural	
  way	
  of	
  life	
  that	
  others	
  do	
  not	
  accept;	
  

-­‐	
   Justice	
  based	
  on	
  mercy	
   is	
  the	
  path	
  to	
  follow	
  in	
  order	
  to	
  achieve	
  a	
  dignified	
   life	
  to	
  which	
  every	
  
human	
  being	
  has	
  a	
  right;	
  

-­‐	
  Dialogue,	
  understanding	
  and	
  the	
  widespread	
  promotion	
  of	
  a	
  culture	
  of	
  tolerance,	
  acceptance	
  of	
  
others	
   and	
   of	
   living	
   together	
   peacefully	
   would	
   contribute	
   significantly	
   to	
   reducing	
   many	
  
economic,	
   social,	
  political	
  and	
  environmental	
  problems	
   that	
  weigh	
   so	
  heavily	
  on	
  a	
   large	
  part	
  of	
  
humanity;	
  

-­‐	
   Dialogue	
   among	
   believers	
   means	
   coming	
   together	
   in	
   the	
   vast	
   space	
   of	
   spiritual,	
   human	
   and	
  
shared	
  social	
  values	
  and,	
  from	
  here,	
  transmitting	
  the	
  highest	
  moral	
  virtues	
  that	
  religions	
  aim	
  for.	
  
It	
  also	
  means	
  avoiding	
  unproductive	
  discussions;	
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-­‐	
  The	
  protection	
  of	
  places	
  of	
  worship	
  –	
  synagogues,	
  churches	
  and	
  mosques	
  –	
  is	
  a	
  duty	
  guaranteed	
  
by	
  religions,	
  human	
  values,	
  laws	
  and	
  international	
  agreements.	
  Every	
  attempt	
  to	
  attack	
  places	
  of	
  
worship	
  or	
   threaten	
   them	
  by	
   violent	
   assaults,	
   bombings	
  or	
  destruction,	
   is	
   a	
  deviation	
   from	
   the	
  
teachings	
  of	
  religions	
  as	
  well	
  as	
  a	
  clear	
  violation	
  of	
  international	
  law;	
  

-­‐	
  Terrorism	
  is	
  deplorable	
  and	
  threatens	
  the	
  security	
  of	
  people,	
  be	
  they	
  in	
  the	
  East	
  or	
  the	
  West,	
  the	
  
North	
  or	
  the	
  South,	
  and	
  disseminates	
  panic,	
  terror	
  and	
  pessimism,	
  but	
  this	
  is	
  not	
  due	
  to	
  religion,	
  
even	
   when	
   terrorists	
   instrumentalize	
   it.	
   It	
   is	
   due,	
   rather,	
   to	
   an	
   accumulation	
   of	
   incorrect	
  
interpretations	
  of	
   religious	
   texts	
   and	
   to	
  policies	
   linked	
   to	
  hunger,	
  poverty,	
   injustice,	
  oppression	
  
and	
   pride.	
   This	
   is	
   why	
   it	
   is	
   so	
   necessary	
   to	
   stop	
   supporting	
   terrorist	
   movements	
   fuelled	
   by	
  
financing,	
   the	
   provision	
   of	
  weapons	
   and	
   strategy,	
   and	
   by	
   attempts	
   to	
   justify	
   these	
  movements	
  
even	
  using	
  the	
  media.	
  All	
   these	
  must	
  be	
  regarded	
  as	
   international	
  crimes	
  that	
  threaten	
  security	
  
and	
  world	
  peace.	
  Such	
  terrorism	
  must	
  be	
  condemned	
  in	
  all	
  its	
  forms	
  and	
  expressions;	
  

-­‐	
  The	
  concept	
  of	
  citizenship	
   is	
  based	
  on	
   the	
  equality	
  of	
   rights	
  and	
  duties,	
  under	
  which	
  all	
  enjoy	
  
justice.	
  It	
  is	
  therefore	
  crucial	
  to	
  establish	
  in	
  our	
  societies	
  the	
  concept	
  of	
  full	
  citizenship	
  and	
  reject	
  
the	
  discriminatory	
  use	
  of	
  the	
  term	
  minorities	
  which	
  engenders	
  feelings	
  of	
  isolation	
  and	
  inferiority.	
  
Its	
  misuse	
  paves	
   the	
  way	
   for	
  hostility	
   and	
  discord;	
   it	
  undoes	
  any	
   successes	
  and	
   takes	
  away	
   the	
  
religious	
  and	
  civil	
  rights	
  of	
  some	
  citizens	
  who	
  are	
  thus	
  discriminated	
  against;	
  

-­‐	
  Good	
  relations	
  between	
  East	
  and	
  West	
  are	
   indisputably	
  necessary	
   for	
  both.	
  They	
  must	
  not	
  be	
  
neglected,	
   so	
   that	
   each	
   can	
   be	
   enriched	
   by	
   the	
   other’s	
   culture	
   through	
   fruitful	
   exchange	
   and	
  
dialogue.	
   The	
  West	
   can	
  discover	
   in	
   the	
  East	
   remedies	
   for	
   those	
   spiritual	
   and	
   religious	
  maladies	
  
that	
  are	
  caused	
  by	
  a	
  prevailing	
  materialism.	
  And	
  the	
  East	
  can	
  find	
  in	
  the	
  West	
  many	
  elements	
  that	
  
can	
  help	
  free	
  it	
  from	
  weakness,	
  division,	
  conflict	
  and	
  scientific,	
  technical	
  and	
  cultural	
  decline.	
  It	
  is	
  
important	
   to	
   pay	
   attention	
   to	
   religious,	
   cultural	
   and	
   historical	
   differences	
   that	
   are	
   a	
   vital	
  
component	
  in	
  shaping	
  the	
  character,	
  culture	
  and	
  civilization	
  of	
  the	
  East.	
  It	
  is	
  likewise	
  important	
  to	
  
reinforce	
  the	
  bond	
  of	
  fundamental	
  human	
  rights	
  in	
  order	
  to	
  help	
  ensure	
  a	
  dignified	
  life	
  for	
  all	
  the	
  
men	
  and	
  women	
  of	
  East	
  and	
  West,	
  avoiding	
  the	
  politics	
  of	
  double	
  standards;	
  

-­‐	
   It	
   is	
  an	
  essential	
   requirement	
   to	
   recognize	
   the	
  right	
  of	
  women	
  to	
  education	
  and	
  employment,	
  
and	
  to	
  recognize	
  their	
   freedom	
  to	
  exercise	
  their	
  own	
  political	
   rights.	
  Moreover,	
  efforts	
  must	
  be	
  
made	
  to	
  free	
  women	
  from	
  historical	
  and	
  social	
  conditioning	
  that	
  runs	
  contrary	
  to	
  the	
  principles	
  of	
  
their	
   faith	
  and	
  dignity.	
   It	
   is	
  also	
  necessary	
   to	
  protect	
  women	
  from	
  sexual	
  exploitation	
  and	
   from	
  
being	
  treated	
  as	
  merchandise	
  or	
  objects	
  of	
  pleasure	
  or	
  financial	
  gain.	
  Accordingly,	
  an	
  end	
  must	
  be	
  
brought	
   to	
  all	
   those	
   inhuman	
  and	
  vulgar	
  practices	
   that	
  denigrate	
   the	
  dignity	
  of	
  women.	
  Efforts	
  
must	
  be	
  made	
  to	
  modify	
  those	
  laws	
  that	
  prevent	
  women	
  from	
  fully	
  enjoying	
  their	
  rights;	
  

-­‐	
   The	
   protection	
   of	
   the	
   fundamental	
   rights	
   of	
   children	
   to	
   grow	
   up	
   in	
   a	
   family	
   environment,	
   to	
  
receive	
  nutrition,	
  education	
  and	
  support,	
  are	
  duties	
  of	
  the	
  family	
  and	
  society.	
  Such	
  duties	
  must	
  be	
  
guaranteed	
  and	
  protected	
  so	
  that	
  they	
  are	
  not	
  overlooked	
  or	
  denied	
  to	
  any	
  child	
   in	
  any	
  part	
  of	
  
the	
  world.	
  All	
  those	
  practices	
  that	
  violate	
  the	
  dignity	
  and	
  rights	
  of	
  children	
  must	
  be	
  denounced.	
  It	
  
is	
  equally	
  important	
  to	
  be	
  vigilant	
  against	
  the	
  dangers	
  that	
  they	
  are	
  exposed	
  to,	
  particularly	
  in	
  the	
  
digital	
  world,	
   and	
   to	
   consider	
   as	
   a	
   crime	
   the	
   trafficking	
   of	
   their	
   innocence	
   and	
   all	
   violations	
   of	
  
their	
  youth;	
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-­‐	
   The	
   protection	
   of	
   the	
   rights	
   of	
   the	
   elderly,	
   the	
   weak,	
   the	
   disabled,	
   and	
   the	
   oppressed	
   is	
   a	
  
religious	
   and	
   social	
   obligation	
   that	
  must	
   be	
   guaranteed	
   and	
   defended	
   through	
   strict	
   legislation	
  
and	
  the	
  implementation	
  of	
  the	
  relevant	
  international	
  agreements.	
  

To	
   this	
   end,	
   by	
  mutual	
   cooperation,	
   the	
  Catholic	
   Church	
   and	
  Al-­‐Azhar	
   announce	
   and	
  pledge	
   to	
  
convey	
   this	
  Document	
   to	
   authorities,	
   influential	
   leaders,	
   persons	
   of	
   religion	
   all	
   over	
   the	
  world,	
  
appropriate	
   regional	
   and	
   international	
   organizations,	
   organizations	
  within	
   civil	
   society,	
   religious	
  
institutions	
  and	
  leading	
  thinkers.	
  They	
  further	
  pledge	
  to	
  make	
  known	
  the	
  principles	
  contained	
  in	
  
this	
  Declaration	
  at	
  all	
  regional	
  and	
  international	
   levels,	
  while	
  requesting	
  that	
  these	
  principles	
  be	
  
translated	
  into	
  policies,	
  decisions,	
  legislative	
  texts,	
  courses	
  of	
  study	
  and	
  materials	
  to	
  be	
  circulated.	
  

Al-­‐Azhar	
   and	
   the	
   Catholic	
   Church	
   ask	
   that	
   this	
   Document	
   become	
   the	
   object	
   of	
   research	
   and	
  
reflection	
   in	
   all	
   schools,	
   universities	
   and	
   institutes	
   of	
   formation,	
   thus	
   helping	
   to	
   educate	
   new	
  
generations	
  to	
  bring	
  goodness	
  and	
  peace	
  to	
  others,	
  and	
  to	
  be	
  defenders	
  everywhere	
  of	
  the	
  rights	
  
of	
  the	
  oppressed	
  and	
  of	
  the	
  least	
  of	
  our	
  brothers	
  and	
  sisters.	
  

In	
  conclusion,	
  our	
  aspiration	
  is	
  that:	
  

this	
  Declaration	
  may	
  constitute	
  an	
  invitation	
  to	
  reconciliation	
  and	
  fraternity	
  among	
  all	
  believers,	
  
indeed	
  among	
  believers	
  and	
  non-­‐believers,	
  and	
  among	
  all	
  people	
  of	
  good	
  will;	
  

this	
  Declaration	
  may	
  be	
   an	
   appeal	
   to	
   every	
   upright	
   conscience	
   that	
   rejects	
   deplorable	
   violence	
  
and	
  blind	
  extremism;	
  an	
  appeal	
  to	
  those	
  who	
  cherish	
  the	
  values	
  of	
  tolerance	
  and	
  fraternity	
  that	
  
are	
  promoted	
  and	
  encouraged	
  by	
  religions;	
  

this	
  Declaration	
  may	
  be	
  a	
  witness	
  to	
  the	
  greatness	
  of	
  faith	
  in	
  God	
  that	
  unites	
  divided	
  hearts	
  and	
  
elevates	
  the	
  human	
  soul;	
  

this	
   Declaration	
   may	
   be	
   a	
   sign	
   of	
   the	
   closeness	
   between	
   East	
   and	
   West,	
   between	
   North	
   and	
  
South,	
   and	
   between	
   all	
   who	
   believe	
   that	
   God	
   has	
   created	
   us	
   to	
   understand	
   one	
   another,	
  
cooperate	
  with	
  one	
  another	
  and	
  live	
  as	
  brothers	
  and	
  sisters	
  who	
  love	
  one	
  another.	
  

This	
   is	
  what	
  we	
  hope	
  and	
  seek	
  to	
  achieve	
  with	
  the	
  aim	
  of	
   finding	
  a	
  universal	
  peace	
  that	
  all	
  can	
  
enjoy	
  in	
  this	
  life.	
  

Abu	
  Dhabi,	
  4	
  February	
  2019	
  

	
  

His	
  Holiness	
  	
  
Pope	
  Francis	
  

The	
  Grand	
  Imam	
  of	
  Al-­‐Azhar	
  
Ahmad	
  Al-­‐Tayyeb	
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 مقدمة

انطلاقًا وؤازرَه ويُحبَّه. عليه أن يُ  ى في الآخَر أخًا له،رَ يحملُ الإيمانُ المؤمنَ على أن يَ 

من الإيمان بالله الذي خَلَقَ الناسَ جميعًا وخَلَقَ الكونَ والخلائقَ وساوَى بينهَم برحمتهِ، فإنَّ 

ةِ  المؤمنَ مَدعُوٌّ للتعبيرِ   كُلِّه، وبتقديمِ  نِ و  وبالكَ  يقةِ لِ بالخَ  بالاعتناءِ  الإنسانيَّةِ  عن هذه الأخُوَّ

 زًا.وَ ةً وعَ حاجَ  الأكثرِ  منهم والأشخاصِ  عفاءِ ، لا سيَّما الض   إنسان  لِّ لكُ  نِ و  العَ 

ةِ   سادَها جَوٌّ مُفعَمٌ بالأخُوَّ
ةِ لقاءات  وانطلاقًا من هذا المعنى المُتسامِي، وفي عِدَّ

داقةِ تَشارَكنا الحديثَ عن أفراحِ العالم المُعاصِر وأحزانهِ وأزماتِه سواءٌ على مُستَوى  والصَّ

، ووسائلِ الإعلامِ الحديثةِ، ال قميِّ  الرَّ
، والإنجازاتِ العلاجيَّة، والعصرِ م العِلميِّ والتقنيِّ  وأتقد 

 ناطقَ نا في مَ واتِ نا وأخَ من إخوتِ  التي يُعاني منها العديدُ  ، والآلامِ روبِ والحُ  على مستوى الفقرِ 

، ساواةِ المُ  مِ ، وعدَ ، والفسادِ الاجتماعيِّ  لمِ سل ح، والظ  التَّ  باقِ ، نتيجةَ سِ من العالمِ  فة  ختلِ مُ 

فِ ، ، والإرهابِ الأخلاقيِّ  والتدهورِ  ةِ والتَّطر   خرى.الأُ  ها من الأسبابِ وغيرِ ، والعُنصُريَّ

في  لُ الأمَ  هُ ؤُ ملَ نا، وفي لقاء  يَ التي دارت بينَ  قةِ الصادِ  ويَّةِ الأخَ  ثاتِ حادَ هذه المُ  لالِ ومن خِ 

ةِ خُ وثيقة الأُ » دت فكرةُ لِ ، وُ الإنسانِ  لِّ بنيغَد  مُشرقِ لكُ  مَلُ عليها ، وجرى العَ «ةِ الإنسانيَّ  وَّ

؛ لتكونَ  كُلِّ مَن  من أجل دعوةِ  وصادقة   إعلانًا مُشتَركًا عن نَوايا صالحة   بإخلاص  وجديَّة 

ةِ وإيمانًا بالأخُُ  في قُلوبهِم إيمانًا باللهِ  ونَ لُ حمِ يَ  دُ أن يَتَ  ةِ الإنسانيَّ  وَّ أن  وا معًا من أجلِ لُ عمَ ا ويَ ووحَّ

، في جَوٍّ من لِ تبادَ المُ  الاحترامِ  هم إلى ثقافةِ ، يَأخُذُ مةِ القادِ  تُصبحَِ هذه الوثيقةُ دليلًا للأجيالِ 

 من الخلقِ جميعًا إخوةً. ت  علَ ى التي جَ برَ الإلهيَّةِ الكُ  عمةِ النِّ  إدراكِ 
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 الوثيقة

م عاهُ ، ودَ رامةِ والكَ  والواجباتِ  وقِ قُ ين في الحُ ساوِ تَ مُ  اجميعً  رَ شَ البَ  قَ لَ ذي خَ الله الَّ  باسمِ 

 .لامِ والسَّ  ةِ بَّ حَ والمَ  رِ ي  الخَ  مَ يَ روا فيها قِ نشُ ويَ  ،روا الأرضَ مِّ عَ هم ليُ نَ ي  فيما بَ  كإخوة   شِ ي  للعَ 

مَ التي حَ  رةِ اهِ الطَّ  ةِ ريَّ شَ البَ  النفسِ  باسمِ   س  ف  ى نَ ى علنَ ن جَ ه مَ أنَّ  رَ ها، وأخبَ إزهاقَ  اللهُ  رَّ

 .اجميعً  ا الناسَ يَ ح  ما أَ أنَّ فكَ  سًا واحدةً ف  ا نَ يَ ح  أَ  ن  ، ومَ عاءَ م  جَ  ةِ ريَّ شَ ى على البَ نَ ه جَ فكأنَّ  واحدة  

 دِ يَ  دِّ إليهم ومَ  بالإحسانِ  اللهُ  رَ مَ ذين أَ الَّ  ينَ شِ همَّ والمُ  ينَ ومِ حرُ والمَ  ساءِ ؤَ والبُ  راءِ قَ الفُ  باسمِ 

 لا سيَّما كُ  لِّ على كُ  اضً عنهم، فر يفِ خفِ للتَّ  نِ و  العَ 
 .ور  يسُ ومَ  در  قتَ مُ  لِّ إنسان 

رينَ هَ ، والمُ لِ رامِ والأَ  الأيتامِ  باسمِ  حايا ضَ  لِّ هم، وكُ طانِ و  م وأَ هِ يارِ من دِ  ينَ حِ ازِ والنَّ  جَّ

 ،في الأرضِ  ينَ بِ ذَّ عَ ى والمُ رَ س  والأَ  ينَ فِ والخائِ  ينَ فِ ضعَ ستَ ، والمُ مِ ل  والظ   هادِ والاضطِ  وبِ رُ الحُ 

 .أو تمييز   إقصاء   ونَ دُ 

 ابُ رَ والخَ  مارُ بها الدَّ  لَّ وحَ  ،شَ عايُ والتَّ  لامَ والسَّ  نَ م  الأَ  تِ دَ التي فقَ  وبِ عُ الش   باسمِ 

 .رناحُ والتَّ 

 .همي بينَ سوِّ هم وتُ دُ وحِّ وتُ  ،اجميعً  رَ شَ البَ  عُ جمَ التي تَ  «ةِ الإنسانيَّ  ةِ وَّ خُ الأُ » باسمِ 

 رِ صائِ بمَ  ثُ عبَ التي تَ ، قةِ فرِ والتَّ  بِ ص  عَ التَّ  ياساتُ ها سِ ت  قَ التي أرهَ  ةِ وَّ خُ باسم تلك الأُ 

 .يضةِ غِ البَ  ةِ الأيدلوجيَّ  هاتُ ج  وَ ى، والتَّ مَ ع  الأَ  حِ ب  رَ التَّ  مةُ نظِ هم، وأَ راتِ دَّ قَ ومُ  وبِ عُ الش  

 .م بهاهُ زَ يَّ م عليها ومَ هُ رَ وفطَ  رِ شَ البَ  لِّ كُ ل ها اللهُ بَ هَ التي وَ  ةِ يَّ رِّ الحُ  باسمِ 



4 

 

 .لاحِ الصَّ  رِ هَ و  وجَ  كِ ل  المُ  ، أساسِ حمةِ والرَّ  لِ د  العَ  باسمِ 

 .ةِ ونَ سكُ المَ  قاعِ بِ  ، في كلِّ الصالحةِ  ي الإرادةِ وِ ذَ  الأشخاصِ  لِّ كُ  باسمِ 

لهِ نومِ  - الشريفُ  رُ الأزهَ  نُ علِ ، يُ قَ بَ ما سَ  لِّ كُ  وباسمِ  اللهِ  باسمِ   قِ شارِ في مَ  المُسلِمُونَ  حَو 

رقِ  من الكاثوليك حولهِا ومِن - الكاثوليكيَّةُ  والكنيسةُ  -ها بِ غارِ ومَ  الأرضِ  بِ  الشَّ  - والغَر 

بًا، الحوارِ  ثقافةِ  تَبنِّي جًا المُتَبادَلِ  والتعارُفِ  سبيلًا، المُشتركِ  والتعاوُنِ  دَر   وطَريِقًا. نَه 

 يَّ ولسؤُ مَ  قِ لَ نطَ ومن مُ  - هسابِ ه وبحِ قائِ وبلِ  نين باللهِ ؤمِ المُ  -نا نحن إنَّ 
، ةِ بيَّ والأدَ  ةِ ينيَّ نا الدِّ تِ

، يِّ مِ العالَ  والاقتصادِ  ةِ يَّ ولِ الدَّ  ياساتِ السِّ  اعَ ، وصُنَّ مِ العالَ  ةَ نا وقادَ سَ أنفُ  بُ طالِ ، نُ هذه الوثيقةِ  رَ ب  وعَ 

 ماءِ الدِّ  لِ ي  سَ  ا لإيقافِ رً و  فَ  لِ ، والتدخ  لامِ والسَّ  شِ والتعايُ  حِ سامُ التَّ  ثقافةِ  رِ ش  يًّا على نَ جدِّ  لِ بالعمَ 

 ثقافيٍّ  دار  وانحِ  يٍّ مناخِ  ع  راجُ وتَ  راعات  وصِ  وب  رُ من حُ ا حاليًّ  مُ ه العالَ دُ شهَ ما يَ  فِ ق  ، ووَ يئةِ رِ البَ 

 . وأخلاقيٍّ 

 لِّ في كُ  ينَ عِ بدِ والمُ ين والإعلاميِّ  ينَ انِ نَّ والفَ  ينِ الدِّ  جالِ ورِ  فةِ لاسِ والفَ  رينَ فكِّ للمُ  هُ وجَّ تَ ونَ 

 شِ ي  والعَ  ةِ الإنسانيَّ  ةِ وَّ خُ والأُ  مالِ والجَ  رِ ي  والخَ  لِ د  والعَ  لامِ السَّ  مِ يَ قِ  كتشافَ وا ايدُ عِ ليُ  مكان  

دوا، وكِ رَ شتَ المُ  ا، ويعِ مِ للجَ  جاة  نَ  قِ و  ها كطَ تَ أهميَّ  ليُؤكِّ رِ هذه القِيَمِ بينَ الناسِ في  ليَسعَو  في نَش 

 .كلِّ مكان

 وتقديرِ  رِ عاصِ نا المُ مِ عالَ  لواقعِ  يق  مِ عَ  ل  م  أتَ لاقًا من الذي يأتي انطِ  ا الإعلانَ هذ إنَّ 

 العالمِ  أزمةِ  أسبابِ  أهمَّ  بأنَّ نُ إيمانًا جازمًا ؤمِ يُ لَ  -ه ثِ وارِ وكَ  يهِ آسِ ه ومَ آلامِ  شةِ عايَ ه ومُ نجاحاتِ 
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 ةِ عَ ز  النَّ  دعاءُ ، وكذلك استِ ةِ ينيَّ الدِّ  الأخلاقِ  وإقصاءِ  الإنسانيِّ الضميرِ  يبِ غيِ إلى تَ  ودُ عُ يَ  مَ و  اليَ 

 ئِ بادِ المَ  عَ ضِ و  مَ  ةَ نيويَّ الد   ةَ يَّ المادِّ  مَ يَ القِ  عُ ضَ ، وتَ الإنسانَ  هُ لِّ ؤَ ، التي تُ ةِ يَّ المادِّ  فاتِ سَ ل  والفَ  ةِ الفرديَّ 

 . يةتسامِ والمُ  ايَ ل  العُ 

 مِ ل  العِ  جالِ في مَ  يثةُ دِ نا الحَ تُ ضارَ ها حَ ت  قَ التي حقَّ  ةَ الإيجابيَّ  الجوانبَ  رُ قدِّ ا نُ نَّ كُ  نا، وإن  إنَّ 

لُ  - ذلك مع -ا ، فإنَّ مةِ تقدِّ المُ  لِ وَ في الد   ة  ، وبخاصَّ يةِ فاهِ والرَّ  ناعةِ والصِّ  والطبِّ  قنيةِ والتِّ   أنَّ  نُسجِّ

ابِطةُ  الأخلاقُ  معها تَراجَعَت   والمَحمُودةَ  الكُبرى التاريخيَّةَ  القَفزات هذه فاتِ  الضَّ  للتصر 

 عامٍّ  ور  عُ شُ  رِ ش  في نَ  مَ ا أسهَ ممَّ  ؛ةِ وليَّ سؤُ بالمَ  ورُ عُ والش   ةُ يَّ وحِ الر   مُ القِيَ  وتَراجَعَتِ  الدوليَّةِ،

 الإلحاديِّ  فِ طر  التَّ  امةِ وَّ ا في دَ إمَّ  راطِ إلى الانخِ  ينَ يرثِ الكَ  عَ فَ ، ودَ سِ أ  واليَ  ةِ لَ ز  والعُ  بالإحباطِ 

إلى  البعضَ كما دَفَعَ الأعمى،  بِ عص  والتَّ  دِ والتشد   ينيِّ الدِّ  فِ طر  التَّ دوامة ا في ، وإمَّ واللادينيِّ 

 . ماعيِّ والجَ  الذاتيِّ  يرِ دمِ والتَّ  من الإدمانِ  ي أشكال  نِّ بَ تَ 

في  ، سواءٌ مِ في العالَ  رَ قد أثمَ  بَ والتعص   والقوميَّ  ينيَّ الدِّ  فَ التطر   أنَّ  دُ ؤكِّ يُ  التاريخَ  إنَّ 

 ت  أَ ، بدَ «على أجزاء   ثالثة   ة  عالميَّ  حرب  » روادِ يه بَ عل قَ طلِ أن نُ  نُ مكِ ، ما يُ قِ ر  أو الشَّ  بِ ر  الغَ 

 ويَّ اأسمَ  أوضاع  عن ، ومن الأماكنِ  في كثير   ها القبيحِ جهِ عن وَ  فُ كشِ تَ 
هِ  على - فُ لا يُعرَ  ة   وَج 

ةِ  قَّ فَت هم مَن عَدَدُ  -الدِّ ها ي إعدادُ جرِ ى يَ خرَ أُ  هناك أماكنُ ، ووأيتام   وثَكالى وأرامِلَ  قَت لَى من خلَّ

ع  عالَ لمَ  خائرِ، في وَض  لاح وجَل بِ الذَّ بابيَّةُ يٍّ تُسيطرُِ عليه الضَّ مِ زيد  من الانفجارِ وتكديسِ السِّ

مُ فيه المَ ستَ وخَي بَةُ الأملِ والخوفُ من المُ  ةُ الضيِّقة.قبَلِ، وتَتحكَّ  صالحُ الماديَّ
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 التوزيعِ  دالةِ عَ  قادَ وافتِ  لمَ ظ  وال ،الطاحنةَ  ةَ السياسيَّ  الأزماتِ  أيضًا على أنَّ  دُ شدِّ نُ و

 وبِ عُ من شُ  مُ الأعظَ  وادُ منها السَّ  مُ حرَ ويُ  من الأثرياءِ  ةٌ لَّ بها قِ  رُ أثِ ستَ التي يَ  - ةالطبيعيَّ  للثرواتِ 

تَجَ  قد – الأرضِ  ضَى من هائلةً  أعدادًا ويُن تجُِ  أَن  وِزِين المَر  تَى، والمُع   قاتلةً  وأزمات   والمَو 

وَلِ  من كثيرٌ  تَشهَدُها ،وثَ  نوز  كُ  من تلك البلادُ  به تَزخَرُ  ما برغمِ  ،الد   دَ سَواعِ  من تَملِكُه وما روات 

 ويَّ قَ 
 لُ وَّ تحَ وتَ  ،اوعً جُ  ونَ وتُ مُ يَ  الأطفالِ  لايينَ مَ  لُ أمامَ هذه الأزمات التي تجعَ و .واعد   وشباب   ة 

، يَسُودُ صمتٌ الباليةَ  ةَ ظميَّ العَ  لَ كِ ايَ الهَ  هُ شبِ إلى ما يُ  - والجوعِ  الفقرِ  ةِ دَّ من شِ  - همأجسادُ 

 .مقبول   غيرُ  عالميٌّ 

 الأبناءِ  ، لإنجابِ ةِ وللبشريَّ  جتمعِ نى عنها للمُ لا غِ  كنواة   ةِ سرَ الأُ تَظهَرُ ضرورةُ  وهنا

 ةِ الأسريَّ  سةِ ؤسَّ المُ  مةُ هاجَ فمُ  ،ةِ سريَّ الأُ  وبالرعايةِ  هم بالأخلاقِ ينِ حصِ هم وتَ عليمِ هم وتَ ربيتِ وتَ 

 . ناصرِ أمراض عَ  رِ ها هو من أخطَ رِ و  دَ  ةِ في أهميَّ  شكيكُ منها والتَّ  يلُ قلِ تَّ وال

نا  ع  بَ الحاجةِ لو ينيِّ الدِّ  سِّ الحِ  إيقاظِ  ةِ على أهميَّ  أيضًا دُ ؤكِّ نُ  إنَّ
 الأجيالِ  وسِ فُ دًا في نُ جدَّ ه مُ ثِ

 بالتعاليمِ  كِ مس  والتَّ  ي بالأخلاقِ والتحلِّ  ليمةِ السَّ  والتنشئةِ  يحةِ حِ الصَّ  ربيةِ التَّ  عن طريقِ  الجديدةِ 

بِ  فِ طر  ، والتَّ ةِ يَّ دامِ والصِّ  ةِ والأنانيَّ  ةِ الفرديَّ  زعاتِ النَّ  هةِ واجَ لمُ  يمةِ وِ القَ  ةِ ينيَّ الدِّ  الأعمى  والتعص 

 .هرِ وَ ه وصُ أشكالِ  لِّ بكُ 

على  رِ شَ البَ  عِ جمي ث  حَ و ،الإيمانُ بالله وعبادتُه هو والأهمَّ  لَ الأوَّ  الأديانِ  فَ دَ هَ  إنَّ 

ا انَ طَ ع  ، وأَ ة  إلهيَّ  كمة  نا بحِ دَ جَ و  الذي أَ  ه، هو الخالقُ مُ حكُ يَ  إله   يَعتَمِدُ على هذا الكونَ  بأنَّ  الإيمانِ 

بها كما  فَ صرَّ تَ ها أو يَ دَ دِّ هَ ها أو يُ عَ نزِ أن يَ  إنسان   لأيِّ  ق  حِ لا يَ  هبةً  ،عليها ظَ حافِ لنُ  الحياةِ  ةَ بَ هِ 
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 لَّ كُ  ينُ دِ ؛ لذا نُ ةِ ها الطبيعيَّ وحتى نهايتِ بدايتهِا  عليها منذُ  ظةُ حافَ المُ  جميعِ ، بل على الشاءُ يَ 

، يِّ رِ س  القَ  ة، والتهجيرِ الإرهابيَّ  اتِ ليَّ مَ ، والعَ ةِ الجماعيَّ  كالإبادةِ  ؛الحياةَ  دُ هدِّ سات التي تُ مارَ المُ 

 والسياساتِ  ،يمحِ عليه الموت )اللا( رَ  قُ ، وما يُطلَ ، والإجهاضِ ةِ يَّ رِ البشَ  بالأعضاءِ  رةِ تاجَ والمُ 

 .اهعُ شجِّ التي تُ 

 يةِ راهِ الكَ  رِ شاعِ لمَ  أو باعثةً  وبِ رُ يدًا للحُ رِ ا بَ دً أبَ  ن  كُ لم تَ  الأديانَ  أنَّ  - زم  وبحَ  - علنُ كما نُ 

عن  رافِ الانحِ  ةُ يلَ صِ ي حَ آسِ ، فهذه المَ ماءِ الدِّ  وإراقةِ  فِ ن  للعُ  يرةً ثِ مُ  وأ ،بِ والتعص   والعداءِ 

 ينِ الدِّ  جالاتِ من رِ  طائفة   ، وكذا تأويلاتُ ةِ ياسَ في السِّ  الأديانِ  غلالِ استِ  نتيجةُ ، ويَّةينِ الدِّ  تعاليمِ ال

ن -التاريخِ  مَراحِلِ  بعض في - عُورَ  وظَّف بعضُهم ممَّ ينيَّ  الش  عِ  الدِّ  لا بما للإتيانِ  الناسِ  لدَف 

ينِ، من بصَحِيحِ  له علاقةَ  ة   سياسيَّة   أهداف   قِ تَحقِي أجلِ  الدِّ ة   واقتصاديَّ  ؛ لذا فنحنُ ضَيِّقة   دُنيويَّ

 بِ والتعص   فِ والتطر   فِ ن  والعُ  الكراهيةِ  في تأجيجِ الأديانِ  استخدامِ  فِ ق  بوَ  الجميعَ  بُ طالِ نُ 

؛ شِ ط  والبَ  والإرهابِ  والتشريدِ  القتلِ  أعمالِ  الله لتبريرِ  اسمِ  عن استخدامِ  فِّ الأعمى، والكَ 

عليهم في  قَ ضيَّ وا أو يُ بُ عذَّ وا أو يُ لُ قاتَ تَ لوا أو ليَ ليُقَتَّ  الناسَ  قِ لُ خ  الله لم يَ  بأنَّ  كِ رَ شتَ نا المُ نِ لإيما

ن  في غِنىً - لَّ وجَ  زَّ عَ  -ه هم، وأنَّ عاشِ هم ومَ ياتِ حَ   ه.ين باسمِ رِ الآخَ  بُ هِ ر  عنه أو يُ  عُ يُدَافِ عمَّ

 يَّ مِ عالَ  قَ ثائِ ها من وَ قَ بَ ما س لَّ كُ  دُ مِ عتَ ، إذ تَ هذه الوثيقةَ  إنَّ 
في  الأديانِ  رِ و  دَ  ةِ إلى أهميَّ  ت  هَ بَّ نَ  ة 

 :الآتي دُ ؤكِّ ها تُ ، فإنَّ العالميِّ  لامِ السَّ  ناءِ بِ 

ك بقِيَمِ السلام  الصحيحةَ  التعاليمَ  أنَّ ب الراسخةُ  القناعةُ  - للأديانِ تَدعُو إلى التمس 

فِ  ةِ الإنسانيَّةِ والعَي شِ المشترَكِ، وتكريس خُ والأُ  لِ تبادَ المُ وإعلاءِ قِيَمِ التعار  وَّ
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لِ والإحس مَةِ والعَد  عَةِ التدي ن لدى النَّ االحِك   لحمايةِ  ؛ءِ والشبابِ ش  نِ، وإيقاظِ نَز 

ح الأعمى الترب   ياساتِ سِ  رِ طَ ، ومن خَ يِّ المادِّ  الفكرِ  ةِ رَ طَ ي  من سَ  الجديدةِ  الأجيالِ 

 .القانونِ  ةِ وَّ لا على قُ  ةِ وَّ القُ  نِ على قانو القائمةِ  بالاةِ واللامُ 

 ةَ يَّ دِ عد  التَّ  ، وأنَّ سةً مارَ : اعتقادًا وفكرًا وتعبيرًا ومُ إنسان   لِّ لكُ  قٌّ حَ  ةَ الحريَّ  أنَّ  -

 قَ لَ خَ قد ، ة  إلهيَّ  يئة  شِ مَ كمةٌ لحِ  غةِ والل   قِ ر  والعِ  نسِ والجِ  نِ و  واللَّ  ينِ في الدِّ  والاختلافَ 

 ةِ ، وحريَّ الاعتقادِ  ةِ ريَّ حُ  وقُ قُ عنه حُ  عُ فرَّ تَ ا تَ  ثابتً ها أصلًا لَ جعَ وعليها،  رَ البشَ  اللهُ 

 ي  بعَ  ين  على دِ  الناسِ  إكراهِ  ، وتجريمِ الاختلافِ 
 أسلوب   ضِ ر  أو فَ  ،دة  حدَّ مُ  ه أو ثقافة  نِ

 ر.ه الآخَ لُ قبَ لا يَ  حضاريٍّ 

، كريمة   إلى حياة   صولِ للوُ  هباعُ اتِّ  الواجبُ  هو السبيلُ  على الرحمةِ  القائمَ  العدلَ  أنَّ  -

 ه.فِ نَ ا في كَ يَ ح  أن يَ  إنسان   لِّ كُ ل حق  ي

، من بين الناسِ  شِ والتعايُ  رِ الآخَ  ولِ بُ وقَ  حِ التسامُ  ثقافةِ  ونشرَ  مَ والتفاهُ  الحوارَ  أنَّ  -

ة ة والاقتصاديَّ ة والسياسيَّ الاجتماعيَّ  من المشكلاتِ  كثير   في احتواءِ  مَ سهِ ه أن يُ شأنِ 

 .من البَشَرِ كبيرًا زءًا جُ  رُ حاصِ ي تُ ة التوالبيئيَّ 

 ةِ والإنسانيَّ  ةِ وحيَّ الر   مِ يَ للقِ  الهائلةِ  في المساحةِ  ي التلاقيَ عنِ نين يَ ؤمِ بين المُ  الحوارَ  أنَّ  -

ا التي تدعو يَ ل  العُ  ضائلِ والفَ  الأخلاقِ  رِ ش  ذلك في نَ  ، واستثمارَ كةِ شترَ المُ  ةِ والاجتماعيَّ 

 العَقِيمِ. لِ دَ الجَ  بَ جن  ، وتَ إليها الأديانُ 
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 الأديانِ  ل  ه كُ لُ كفُ تَ  واجبٌ  ،دَ ساجِ ومَ  سَ نائِ وكَ  دَ عابِ ، من مَ العبادةِ  ورِ دُ  حمايةَ  أنَّ  -

، العبادةِ  ورِ دُ لِ  ضِ لتعر  ل محاولة   وكل  ، ةِ الدوليَّ  والأعرافِ  اثيقِ وَ والمَ  ةِ الإنسانيَّ  مِ يَ والقِ 

، الأديانِ  عن تعاليمِ  يحٌ رِ صَ  روجٌ خُ  ي، همِ أو التهدي أو التفجيرِ  ها بالاعتداءِ واستهدافِ 

 .ةِ الدوليَّ  للقوانينِ  واضحٌ  وانتهاكٌ 

مالِ ، بِ ر  أو الغَ  قِ ر  في الشَّ  واءٌ ، سَ الناسِ  أمنَ  دُ هدِّ الذي يُ  يضَ غِ البَ  الإرهابَ  أنَّ  - وفي الشَّ

 وَ س  الأَ  بِ ق  رَ وتَ  بِ ع  والر   عِ زَ هم بالفَ قُ لاحِ ويُ  والجَنوبِ،
 حتى -ين للدِّ  اتاجً ، ليس نِ أِ

 ومِ هُ مات الفُ راكُ لتَ  بل هو نتيجةٌ  - هوا شاراتِ سُ بِ ه ولَ ون لافتاتِ رهابي  الإ رَفَعَ  وإن  

ي؛ لذا عالِ والتَّ  شِ ط  والبَ  مِ ل  والظ   رِ ق  والفَ  وعِ الجُ  ياساتِ وسِ  الأديانِ  وصِ صُ لنُ  الخاطئةِ 

، أو أو التبريرِ  أو التخطيطِ  حِ أو بالسلا بالمالِ  ةِ الإرهابيَّ  كاتِ رَ الحَ  مِ ع  دَ  فُ ق  وَ  يجبُ 

 نَ م  الأَ  دُ هدِّ التي تُ  ةِ الدوليَّ  مِ رائِ ذلك من الجَ  لها، واعتبارُ  الإعلاميِّ  طاءِ الغِ  بتوفيرِ 

 .هرِ وَ ه وصُ أشكالِ  لِّ بكُ  فِ طر  التَّ ذلك  إدانةُ  ، ويجبينالعالميَّ  مَ ل  والسِّ 

ها لالِ في ظِ  مُ نعَ التي يَ  قوقِ والحُ  في الواجباتِ  ساواةِ على المُ  يقومُ  المواطنةِ  مفهومَ  أنَّ  -

في  الكاملةِ  المواطنةِ  مفهومِ  على ترسيخِ  العملُ  بُ جِ ؛ لذا يَ بالعدلِ  الجميعُ 

 لُ حمِ الذي يَ  «اتِ الأقليَّ »مصطلح ل الاستخدام الإقصائيِّ  ني عوالتخلِّ  ،ناعاتِ مَ جتَ مُ 

على  رُ صادِ ، ويُ قاقِ والشِّ  نِ تَ الفِ  ورِ ذُ بُ لِ  دُ مهِّ ة، ويُ ونيَّ والد   ةِ لَ ز  بالعُ  ه الإحساسَ اتِ في طيَّ 

التمييز  مُمارسةِ ي إلى ؤدِّ ويُ  ،ةِ نيَّ دَ والمَ  ةِ ينيَّ نين الدِّ واطِ بعض المُ  وقِ قُ وحُ  استحقاقاتِ 

 م.هُ دَّ ضِ 
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 الاستعاضةُ  نُ مكِ هما، لا يُ ي  لَ ى لكِ صوَ قُ  ورةٌ رُ هي ضَ  بِ ر  والغَ  قِ ر  الشَّ  بينَ  العلاقةَ  أنَّ  -

 وحوارِ  لِ بادُ التَّ  رَ ب  خرى عَ الأُ  ضارةِ كلاهما من الحَ  يَ نِ غتَ ليَ  ها،لُ جاهُ عنها أو تَ 

ه أمراضِ  به بعضَ  جُ عالِ ما يُ  الشرقِ  ضارةِ في حَ  دَ جِ أن يَ  بِ ر  الغَ  بإمكانِ ف؛ الثقافاتِ 

الشرق أن  ، كما بإمكانِ الماديِّ  الجانبِ  غيانِ عن طُ  ت  جَ التي نتَ  ةِ ينيَّ والدِّ  ةِ وحيَّ الر  

 والفُرقةِ  الضعفِ  ه من حالاتِ شالِ على انتِ  دُ ساعِ ا يُ ممَّ  اكثيرً  الغربِ  في حضارةِ  دَ جِ يَ 

راعِ   ورةِ رُ على ضَ  التأكيدُ  ومن المهمِّ  .والثقافيِّ والتقنيِّ  العلميِّ  عِ راجُ والتَّ  والصِّ

ينيَّةِ والثقافيَّةِ والتاريخيَّةِ التي تَدخُلُ عُن صرًا أساسيًّا في وَ للفَ  نتباهِ الا تكوينِ ارقِ الدِّ

، وثقافتهِ وحضارتِه،   على على أهميَّةِ العمَلِ  التأكيدُ وشخصيَّةِ الإنسانِ الشرقيِّ

ةِ المُشترَكةِ، بما يُ   لجميعِ  كريمة   حياة   مانِ في ضَ  مُ سهِ تَرسِيخِ الحقوقِ الإنسانيَّةِ العامَّ

 .نِ ي  كيالَ بمِ  لِ ي  الكَ  ا عن سياسةِ بعيدً  بِ ر  والغَ  قِ ر  في الشَّ  رِ شَ البَ 

 ورةٌ رُ هو ضَ  ةِ السياسيَّ  حُقُوقِها ةِ سمارَ ومُ  والعملِ  في التعليمِ  المرأةِ  قِّ بحَ  الاعترافَ  أنَّ  -

 ةِ والاجتماعيَّ  ةِ التاريخيَّ  وطِ غُ من الض   هاتحريرِ  على العملِ  وجوبُ وكذلك ، ةٌ حَّ لِ مُ 

 الجنسيِّ  غلالِ من الاست أيضًاها مايتُ حِ يَجِبُ ها، ورامتِ ها وكَ قيدتِ عَ  تِ وابِ لثَ  يةِ نافِ المُ 

 ساتِ مارَ المُ وقفُ كل  ؛ لذا يجبُ حِ والترب   عِ للتمت   أو كأداة   لعة  ها كسِ لتِ عامَ مُ من و

التي  التشريعاتِ  تعديلِ على  لُ ، والعمَ المرأةِ  رامةِ لكَ  المُبتذِلة والعاداتاللاإنسانية 

 .حُقوقِهنَّ حُصُولِ النساءِ على كامِلِ  ونَ دُ  ولُ حُ تَ 
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 ، واجبٌ والرعايةِ  والتعليمِ  ، والتغذيةِ ةِ الأسريَّ  في التنشئةِ  ةَ الأساسيَّ  فالِ الأط قوقَ حُ  أنَّ  -

أي  طفل  منها  مَ حرَ  يُ عنها، وألاَّ  عَ دافَ يُ أن و رَ وفَّ ، وينبغي أن تُ والمجتمعِ  على الأسرةِ 

ةُ مُ تُدانَ أن ، وفي أيِّ مكان   ذلك وك ،همقِ وقُ بحُ  ل  خِ هم أو تُ رامتِ من كَ  نالُ تَ  مارسة  أيَّ

ضُون له من مَخاطرَِ  ةً في البيئةِ الرقميَّة -ضرورةُ الانتباهِ إلى ما يَتعرَّ وتجريمِ  - خاصَّ

وَرِ   .المُتاجرةِ بطفولتهم البريئةِ، أو انتهاكها بأيِّ صُورة  من الص 

 ينَ فِ ضعَ ستَ والمُ  ةِ الخاصَّ  ي الاحتياجاتِ وِ وذَ  اءِ عفَ ين والض  سنِّ المُ  قوقِ حُ  حمايةَ  أنَّ  -

 حازمة   ها بتشريعات  مايتِ ها وحِ وفيرِ على تَ  لُ العمَ  بُ جِ يَ  ةٌ جتمعيَّ ومُ  ةٌ ينيَّ دِ  ورةٌ ضر

 بهم. ةِ ة الخاصَّ الدوليَّ  المواثيقِ  وبتطبيقِ 

الأزهرِ و شترَكِ بين الكنيسةِ الكاثوليكيَّةِ ومن خلالِ التعاون المُ  ،وفي سبيلِ ذلك

،  على نا سنعملُ أنَّ  دُ عهَّ تَ ونَ  نُ علِ الشريفِ، نُ  إيصالِ هذه الوثيقةِ إلى صُنَّاعِ القرارِ العالميِّ

ين في العالمِ، والمُنظَّماتِ  ، ومُنظَّماتِ يَّةِ عنِ المَ  والدوليَّةِ  الإقليميَّةِ  والقياداتِ المؤثِّرةِ ورجالِ الدِّ

ما جاءَ بها من لنشرِ  ىعَ س  أن نَ أيِ، ورِ والرَّ ك  الدينيَّة وقادَةِ الفِ  والمؤسساتِ  ،المُجتَمَعِ المدنيِّ 

ةِ المُ  ياسات  رجمتهِا إلى سِ إلى تَ  أن نَدعُوَ والدوليَّةِ، و ستوياتِ الإقليميَّةِ مَبادِئَ على كافَّ

.ناهجَ تعليميَّة  ومَ ، ومَ ة  صوص  تشريعيَّ رارات  ونُ وقَ   وادَّ إعلاميَّة 

ل   مَوضِعَ بحث  هذه الوثيقةُ بأن تُصبحَِ  بُ طالِ كما نُ  دارسِ والجامعاتِ في جميعِ المَ  وتأم 

قِ أجيال  جديدة  تحملُ الخَ  دَ ؛ لتُساعِ التعليميَّةِ والتربويَّةِ  عاهدِ والمَ  لامَ، وتُدافِعُ رَ والسَّ ي  على خَل 

.ومِ ظلُ ين والمَ ورِ قهُ عن حقِّ المَ   ين والبُؤَساءِ في كُلِّ مكان 
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 ختامًا:

، بل بين لمُؤمِنين بالأديانِ لتكن هذه الوثيقةُ دعوةً للمُصالَحة والتَّآخِي بين جميعِ ا

 ؛المُؤمِنين وغيرِ المُؤمِنين، وكلِّ الأشخاصِ ذَوِي الإرادةِ الصالحةِ 

 حيٍّ يَنبذُ العُ مِ داءً لكلِّ ضَ وثيقتُنا نِ  ن  كُ لتَ 
فَ الأعمى، ولِ ن  ير  بٍّ لِّ مُحِ كُ فَ البَغِيضَ والتطر 

عُ عليهابادئِ التسامُحِ والإخاءِ التي تدعو لها الأديانُ وتُ لمَ   ؛شجِّ

قةَ ويَسمُو بالإنسانِ لتكن وثيقتُنا شِ  دُ القُلوبَ المُتفرِّ  ؛هادةً لعَظَمةِ الإيمانِ باللهِ الذي يُوحِّ

، وبين كُلِّ مَن يُؤمِنُ بأنَّ الله والجنوبِ  والشمالِ بِ، ر  قِ والغَ ر  لتكن رمزًا للعِناقِ بين الشَّ 

 مُتَحابِّين. خَلَقَنا لنتَعارَفَ ونَتعاوَنَ ونَتَعايَشَ 
 كإخوة 

في هذه صولِ إلى سلام  عالميٍّ يَنعمُ به الجميعُ هذا ما نَأمُلُه ونسعى إلى تحقيقِه؛ بُغيةَ الوُ 

 .الحياةِ 
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